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DECYZJA RADY (WPZiB) 2025/2379
z dnia 24 listopada 2025 r.

w sprawie Srodka pomocy w ramach Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju w celu wsparcia sit
zbrojnych Czadu

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 28 ust. 1 i art. 41 ust. 2,
uwzgledniajagc wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Decyzja Rady (WPZiB) 2021/509 (') ustanowiono Europejski Instrument na rzecz Pokoju (EPF) w celu finansowania
przez panstwa czlonkowskie dzialan Unii w ramach wspdlnej polityki zagranicznej i bezpieczefistwa stuzacych
utrzymaniu pokoju, zapobieganiu konfliktom i umacnianiu bezpieczenstwa migdzynarodowego na podstawie
art. 21 ust. 2 lit. ¢) Traktatu. W szczegdlnosci, zgodnie z art. 1 ust. 2 decyzji (WPZiB) 2021/509, EPF ma by¢
wykorzystywany do finansowania $rodkéw pomocy, takich jak dzialania majace na celu wzmocnienie zdolnosci
w odniesieniu do kwestii wojskowych i obronnych pafistw trzecich oraz organizacji regionalnych i miedzynaro-

dowych.

(2)  Czad odgrywa wazng role w kluczowych regionalnych, europejskich i migdzynarodowych inicjatywach majacych na
celu wzmacnianie pokoju i rozwoju w Sahelu, takich jak ,zintegrowana strategia Unii w Sahelu”, ,koalicja na rzecz
Sahelu” oraz ,partnerstwo na rzecz bezpieczenstwa i stabilnosci w Sahelu (P3S)” oraz ,sojusz na rzecz Sahelu”.
Spoleczno$¢ migdzynarodowa, w tym Unia, poczynita ostatnio istotne wysitki, aby wesprze¢ Czad w walce
z terroryzmem. Unia jest zaangazowana w utrzymywanie bliskich stosunkéw wspierajacych stabilizacje w Czadzie,
takze w okresie powyborczym.

(3) W regionie Sahelu Czad jest dla Unii krajem o kluczowym znaczeniu, jesli chodzi o walke z terroryzmem. Unia
utrzymuje z rzadem tego pafstwa silne partnerstwo, ktérego celem jest osiagniecie dlugoterminowego rozwoju
dzigki kompleksowemu i zintegrowanemu podejsciu.

(4 W dniu 26 lipca 2022 r. Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczefistwa otrzymat
wniosek od Czadu o udzielenie przez Uni¢ pomocy sitom zbrojnym Czadu w zamawianiu infrastruktury, sprzetu
i ustug o kluczowym znaczeniu.

(5)  Srodki pomocy maja by¢ realizowane z uwzglednieniem zasad i wymogéw okreslonych w decyzji (WPZiB)
2021/509, w szczegdlnosci z poszanowaniem wspodlnego stanowiska Rady 2008/944/WPZiB (%), oraz zgodnie
z przepisami dotyczgcymi realizacji dochodéw i wydatkéw finansowanych w ramach EPF.

(6)  Rada potwierdza, ze jest zdecydowana chronié, propagowac i realizowal prawa czlowieka, podstawowe wolnosci
i zasady demokratyczne, a takze wzmacnial praworzadno$¢ i dobre rzadzenie zgodnie z Karta Narodow
Zjednoczonych, Powszechng deklaracja praw czlowieka i prawem migdzynarodowym, w szczegdlnosci prawem
migdzynarodowym praw czlowieka i migdzynarodowym prawem humanitarnym,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Ustanowienie, cele, zakres i okres obowigzywania

1. Niniejszym ustanawia si¢ Srodek pomocy na rzecz Czadu (zwanego dalej ,beneficjentem”), ktéry to Srodek (zwany
dalej ,$rodkiem pomocy”) ma by¢ finansowany z Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF).

2. Celem $rodka pomocy jest zwigkszenie zdolnosci sit zbrojnych Czadu w celu ochrony integralnosci terytorialnej
i suwerennosci Czadu oraz jego ludnosci cywilnej przed zagrozeniami wewnetrznymi i zewngtrznymi.

() Decyzja Rady (WPZiB) 2021/509 z dnia 22 marca 2021 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju oraz
uchylenia decyzji (WPZiB) 2015/528 (Dz.U. L 102 z 24.3.2021, s. 14, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2021/509/0j).

(»  Wspdlne stanowisko Rady 2008/944/WPZiB z dnia 8 grudnia 2008 r. okreslajace wspdlne zasady kontroli wywozu technologii
wojskowych i sprzetu wojskowego (Dz.U. L 335 z 13.12.2008, s. 99, ELL http:|/data.europa.eu/eli/compos/2008/944/oj).
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3. Aby osiagnac cel okreslony w ust. 2, w ramach $rodka pomocy finansuje si¢ nast¢pujace rodzaje sprzgtu, ktéry nie ma
Smiercionosnej sily, a takze nastgpujace zaopatrzenie i ustugi, w tym szkolenie techniczne, w razie potrzeby:

a) prace infrastrukturalne dotyczace szkoly Ecole Nationale des sous-officiers d'active de Koundoul (ENSOA-K) i jej
modernizacja;

b) sprzet edukacyjny dla ENSOA-K;
¢) modyfikacja programéw nauczania ENSOA-K;
d) program szkolenia instruktoréw w ENSOA-K.

4. Okres obowigzywania Srodka pomocy wynosi 42 miesigce od dnia przyjecia niniejszej decyzji.

Artykut 2
Uzgodnienia finansowe

1. Finansowa kwota odniesienia przewidziana na pokrycie wydatkéw zwigzanych ze Srodkiem pomocy wynosi
14 500 000 EUR.

2. Wszystkimi wydatkami zarzadza si¢ zgodnie z decyzja (WPZiB) 2021/509 oraz przepisami dotyczacymi realizacji
dochodéw i wydatkéw finansowanych w ramach EPF.

Artykut 3
Uzgodnienia z beneficjentem
1. Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa (zwany dalej ,Wysokim

Przedstawicielem”) dokonuje z beneficjentem niezbednych uzgodnien, by zapewni¢ przestrzeganie przez niego wymogéw
i warunkow ustanowionych niniejsza decyzja, jako warunku udzielenia wsparcia w ramach $rodka pomocy.

2. Uzgodnienia, o ktérych mowa w ust. 1, obejmuja postanowienia zobowigzujace beneficjenta do zapewnienia:

a) przestrzegania przez jednostki sit zbrojnych Czadu, wspierane w ramach $rodka pomocy, odpowiednich postanowien
prawa miedzynarodowego, w szczegdlnosci prawa miedzynarodowego praw czlowieka i migdzynarodowego prawa
humanitarnego;

b) wiasciwego i efektywnego wykorzystywania wszelkich aktywow dostarczonych w ramach $rodka pomocy, do celéw, do
ktorych zostaly one dostarczone;

¢) wilasciwego utrzymania wszelkich aktywéw dostarczonych w ramach $rodka pomocy w celu zapewnienia ich
uzytecznosci i dostepnosci operacyjnej w ich calym cyklu zycia;

d) by zadne aktywa dostarczone w ramach $rodka pomocy nie zostaly utracone ani przekazane osobom lub podmiotom
innym niz osoby lub podmioty okreslone w tych uzgodnieniach.

3. Uzgodnienia, o ktorych mowa w ust. 1, obejmujg postanowienia dotyczace zawieszenia i zakoficzenia wsparcia
w ramach $rodka pomocy w przypadku stwierdzenia, ze beneficjent naruszyt obowigzki przewidziane w ust. 2.

Artykut 4
Wykonanie

1. Wysoki Przedstawiciel jest odpowiedzialny za zapewnienie wykonania niniejszej decyzji zgodnie z decyzja (WPZiB)
2021/509 oraz zgodnie z przepisami dotyczacymi realizacji dochodéw i wydatkéw finansowanych w ramach EPF i zgodnie
z zintegrowanymi ramami metodologicznymi dla oceny i okreslenia $rodkéw i kontroli wymaganych w zwigzku ze
srodkami pomocy w ramach EPF.

2. Dzialania, o ktérych mowa w art. 1 ust. 3 niniejszej decyzji, realizuje administrator do spraw $rodkéw pomocy,
w tym w drodze uzgodnien administracyjnych z Economat des Armées zgodnie z art. 37 decyzji (WPZiB) 2021/509.
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Artykut 5
Monitorowanie, kontrola i ewaluacja

1. Wysoki Przedstawiciel monitoruje przestrzeganie przez beneficjenta obowigzkéw okreslonych w art. 3. Monitoro-
wanie to jest wykorzystywane do zapewnienia wiedzy o kontekscie i ryzyku naruszenia obowigzkéw okreslonych w art. 3
oraz przyczynia si¢ do zapobiegania takim naruszeniom, w tym famaniu prawa miedzynarodowego praw czlowieka
i migdzynarodowego prawa humanitarnego przez jednostki sit zbrojnych Czadu wspierane w ramach $rodka pomocy.

2. Kontrola po dostawie sprzetu i zaopatrzenia jest zorganizowana w nastgpujacy sposob:

a) weryfikacja dostawy — certyfikaty dostawy EPF maja by¢ podpisywane przez sily uzytkownika koncowego w momencie
przeniesienia prawa wiasnosci;

b) skladanie sprawozdan z dzialan, w ramach ktérych beneficjent ma co roku informowac o dzialaniach prowadzonych
z wykorzystaniem sprzetu, zaopatrzenia i ustug dostarczanych w ramach $rodka pomocy do czasu, gdy Komitet
Polityczny i Bezpieczenistwa (KPiB) uzna, ze takie sprawozdania nie s3 juz konieczne;

¢) wizyty na miejscu, w trakcie ktorych beneficjent ma udzieli¢ Wysokiemu Przedstawicielowi i audytorom EPF, na
wniosek, dostepu do celéw przeprowadzania kontroli na miejscu i audytéw EPF.

3. Wysoki Przedstawiciel przeprowadza ewaluacje koficowa po zakonczeniu stosowania Srodka pomocy, aby ocenié, czy
srodek pomocy przyczynit si¢ do osiagnigcia celu okreslonego w art. 1 ust. 2.
Artykut 6
Sprawozdawczo$é

W okresie wdrazania Wysoki Przedstawiciel przedstawia KPiB polroczne sprawozdania z realizacji srodka pomocy, zgodnie
z art. 63 decyzji (WPZiB) 2021/509. Administrator do spraw $rodkéw pomocy regularnie przekazuje Komitetowi
Instrumentu ustanowionemu decyzjg (WPZiB) 2021/509 informacje na temat realizacji dochodéw i wydatkéw zgodnie
z art. 38 tej decyzji, w tym poprzez dostarczanie informacji na temat zaangazowanych dostawcéw i podwykonawcéw.
Artykut 7
Zawieszenie i zakofczenie

1. KPiB moze podja¢ decyzje o catkowitym lub czg¢Sciowym zawieszeniu realizacji Srodka pomocy zgodnie z art. 64
decyzji (WPZiB) 2021/509.

2. KPiB moze réwniez zaleci¢ Radzie zakonczenie stosowania Srodka pomocy.
Artykut 8
Wejscie w zycie
Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.
Sporzadzono w Brukseli dnia 24 listopada 2025 r.
W imieniu Rady

Przewodniczgcy

L. LOKKE RASMUSSEN
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